¢ 1410 09/11
Zmiluva
oposkytovaniprédvnychsiuzieb a prévmej pomoci
podPa zakona ¢. 586/2003 Z.z. o advokaciiv zneni zmien a noviel
a podPa vyhlasky €. 655/2004 Z.z. o odmenich 2 nahradach
za poskytovanie pravnych sluZieb

medzi:

1) JUDr. FrantiSkom Fenikom, advokitom

so sidlom : Predmestskd 25, 010 01 Zilina

1C0: 35657243

DIC: 1023052855

&. licencie:2223

¢telefonu:+ 421.41. 76 45 724

bankové spojenie: UniCreditBank pob. Zilina, &.G&tu: 6691026003/1111
( dalej len advokat )

a

2) Klientom:

Obec MarSova - RaSov

013 51 Predmier

1CO: 648 213

zastipend: Mgr. Dagmar Karasova
starostka obce

(dalej len klient)

I.
PREDMET ZMLUVY

Predmetom plnenia pedl’a tejto zmluvy je poskytovanie pravaych sluZieb a pravnej
pomoci v tomto rozsahu a dalej $pecifikovanych veciach:

Pravne zastupovanie v spore o vydanie bezddvodneho majetkového obohatenia v sume
3 533,26 € s prislusenstvom vedenom pred Okresnym sudom Zilina v konani & 13C/6/2013,
navrhovatelia Miroslava Komornikové a spol.

iL
CAS PLNENIA

Advokat zatne poskytovat’ pravne sluzby: zatal poskytovat nahliadnutim do sudneho spisu
a dfiom podpisu tejto zmluvy

Poskytovanie pravnych sluZieb bude povaZované za ukondené
diiom :
ak nastane tato skutoénost ./.

Tymto nie je dotknuté pravo klienta Ziadat' bezplatné odstranenie vady poskytovanej préavnej shuzby,
ktoru spdsobil advokat aj po splneni zavizkov podla tejto zmluvy.



Odstranenie vad préavnej sluzby, ktoré nezavinil advokat po tom %o bolo skondené poskytovanie praviych
sluzieb podra tejto zmluvy, vykona advokat po dohode s klientom za odmenu dohodnutl s klientom.

Il
ODMENA

1. Advokat a klient v stlade s ustanoveniami zakona & 586/2003 Z.z. o advokdcii (dalej
len ZoA) a vyhlasky & 655/2004 Z.z. (dalej len vyhl4a8ka o odmeiovani)) sa dohodli na
tejto odmenes:

Tarifna hodnota veci dohodnut4 s klientom z hodnoty 3 533,26 €,

jeden ukon 131,13 €
pausal 8,04 €
Spelu 139,17 €

7. Poudenie klienta o odmene:

Advokat pouduje klienta, Ze v zmysle horeuvedenych pravnych predpisov mé advokat nérok na odmenu
za poskytované pravne sluzby v siilade s § 24 ZoA a vyhlaskou o odmetiovani.

Klient podpisom zmluvy prehlasuje, Ze bol o vyske odmeny za pravne sluzby resp. vyske odmeny za {tkon
pravnej sluzby podrobne informovany advokatom pred zapodatim poskytovania pravnych sluZieb, resp. pred
zadatim tohto ukonu a pred podpisom tejto zmluvy. Povinnost advokata informovat klienta o vySke odmeny za
pravny tkon vopred neplati, ak poCas poskytovania pravnych sluzieb je potrebne vykonat' ukon bezodkladne.

Advokétovi nepatri odmena za tie tkony, pri ktorych nepostupoval s odbornou starostlivostou.

Advokat poucuje klienta, Ze okrem odmeny za poskytnuté pravne sluzby patri advokatovi podla vyhldsky
o odmetiovani aj ndhrada hotovych vydavkov Gcelne a preukdzatelne vynalozenych v sivislosti s poskytovanim
pravnych sluzieb a ndhrada za stratu Casu v pripade, Ze advokat poskytuje pravne sluzby alebo vykonava ukony
v mieste, ktoré nie je sidlom advokata a to za ¢as straveny cestou do tohto miesta a spat’ v sulade s vyhlagkou
0 odmetiovani.

Iv.
PRAVA A POVINNOSTI ADVOKATA A KLIENTA

1. Klient suhlasi s tym, aby sa advokdt v ramei poverenia mohol dat’ zastipit’ inym advokatom pri jednotlivych
ikonoch advokatskym koncipientom, resp. zamestnancom.

2. Advokat pouduje klienta, Ze je viazany jeho pokynmi okrem pripadu, Ze su tieto pokyny v rozpore so
veobecnymi zavaznymi predpismi.

3. Advokat je povinny konat’ svedomito, Cestne, je povinny vyuzivat' vSetky pravne prostriedky a uplatiiovat’ ich
v zdujme klienta, ak to podla svojho presvedéenia poklada za prospesné. Dbé na Gdelnost a hospodarnost
poskytovanych pravnych sluZieb.

4. Advokat je povinny odmietnut’ poskytovanie pravnych sluzieb, ak ide o pripady podla § 21 pis. a/ az ¢/ ZoA,;

- a/ v tej istej veci alebo vo veci s fiou stvisiace] poskytol pravne sluzby inému, ktor¢ho zaujmy st v rozpore so
zéujmami toho, kto o poskytovanie pravnych sluZieb Ziada,

- b/st zaujmy advokéta alebo osob jemu blizkych v rozpore so zdujmami osoby, ktorej by sa pravne sluzby mali
poskytnut,

- ¢/ protistranu zastupuje advokat, s ktorym vykonéva advokaciu spolocne,

- &/ informécia, ktord mé o inom klientovi alebo o byvalom klientovi, by mohla toho, kto o poskytnutie pravnych
sluzieb Ziada, neopravnene zvyhodnit,

- ¢/ vzhPadom na pracovnii zat'azenost alebo dlhodobu nepritomnost’ neméZe riadne chranit’ a presadzovat’ prava
a zaujmy klienta.

5. Advokat je opravneny odstipit’ od zmluvy o poskytovani pravnych sluZieb ak:

- sa narusila nevyhnutna dévera medzi nim a klientom

- pokyn klienta je v rozpore s predpismi SAK

- ak zisti dovody podla § 21 ZoA, je povinny tak urobit — od zmluvy odstupit’

- ak klient neposkytne primerany preddavok, primerané doplnenie preddavku na odmenu, hoci bol o to pisomne
advokatom vyzvany

- klient napriek pouceniu advokéatom trva na tom, aby advokat postupoval podl'a jeho pokynu.



6. Odstipenim od zmluvy sa zmluva zruuje okamihom, ked’ prejav vole odstiipit d6jde klientovi.

7. Advokat je povinny do 15 dni od dorudenia ozndmenia klientovi o odstipeni od zmluvy v zastupovanej veci
vykonat' neodkladné tkony, ak klient neurcbi iné opatrenia. To neplati, ak klient oznami, Ze na splnenf tejto
povinnosti netrva.

8. Advokat je povinny zachovat ml¢anlivost o vietkych skutotnostiach, o ktorych sa dozvedel v suvislosti
s vykonom advokacie v intenciach § 23 ZoA.

- tejto povinnosti moZze zbavit advokata klient alebo jeho pravni nastupcovia pisomne,

- advokat je povinny zachovat micanlivost aj v pripade, ak ho klient alebo pravay néstupca zbavi tejto povinnosti,
ak advokat sam usudi, Ze pozbavernie povinnosti zachovat mlanlivost je v neprospech klienta,

- advokat nemé povinnost zachovat mléanlivost v konani pred sadom alebo inym organom, ak predmetom
konania je spor medzi nfm a klientom, resp. pravnym nastupcom klienta,

/

- povinnost advokata sachovat’ ml¢anlivost sa nevztahuje na pripad, ak ide o zdkonom uloZend povinnost
prekazit’ spachanie trestného ¢inu.

V.
POUCENIE KLIENTA V SUVISLOSTIS AU@@RE@A@E@@ ZMLUVY
O PREVODE NEHNUTEDNOSTL.

1. Tieto ustanovenia tejto zmluvy sa vztahuju pre pripad poskytovania pravaych sluzieb pri autorizacii zmluvy
o prevode nehnutelnosti podla novely ZoA €. 304/2009 Z.z.

5. V stlade s ustanoveniami novely ZoA advokat oznamuje klientovi — Giastnikovi zmluvy o prevode
nehnutePnosti, Ze vy¥ka jeho poistného krytia zodpovednosti za Skodu pri poskytovani prévaych sluzieb ¢ini
114 519,02 € ( 3 450 000,00 Sk) a zodpovednost advokata je poistend prostrednictvom SAK v KOOPERATIVA
poistoviia, a.s. Vienna Insurance Group.

VL.
OSOBITNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Advokat a klient dohodli tieto osobitné podmienky plnenia zavizkov podPa tejto zmiuvy
pri poskytovani pravnych sluzieb:

Klient zloZ{ preddavok na odmenu na et advokata vo vyske 500,- € do 3 dnif odo dna
podpisu zmluvy, primeranost’ preddavku preukazuje pocet Ukonov, prevzatie zastipenia,
vyjadrenie k Zalobe, prvé poj ednavanie vyty¢ené na 14. 10. 2014 -3 ukony.

Této zmluva je vyhotovena vo dvech vyhotoveniach, z ktorych pe jej podpisani
obdrZi jedno vyhotovenie advokit, jedno vyhotovenie klient.

Klient prehlasuje, Ze si celit zmluvu predital, jej obsahu porozumel a Ziadna fast’
zmluvy mu nie je nejasna alebo nezrozumitel'na.

Klient tiito zmluvu na znak stihlasu s jej obsahom slobodne, bez tiesne a natlaku
alebo nevyhodnych podmienok vlastnoruéne podpisuje.

Klient sa zaviizuje, zachovat’ o obsahu tejto zmluvy mi¢anlivest’, t.j. s jej obsahom
neoboznamovat’ Yiadnu tretiu osobu a to ani s ¢astou tejto zmluvy, zmiuvu ochrafovat’
pred zneuZitim a zabezpetit, aby ani nedopatrenim sa s jej obsahom oboznamili tretie
osoby. Vynimku zo zaviizku mianlivosti o obsahu tejto zmluvy tvori len pripad ak by
do¥lo k sporu medzi advokitom a klientom. V tom pripade nie je klient viazany
mi¢anlivost’ou vo vzt'ahu k sadu, SAK.

V Ziline diia 09:.10. 2014

klient

JUDr. Frantidek Fenik Mgr. Dagmar Karasova
starostka obce

advokat”



